Slovenka.
Slovesno. Zmerno Zapisal J. Zirovnik.
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Pozimi na Grintavec.

Gledala sva ga z Mokrice dne 17, febr.
letos. VeliCasten se nama je zdel v gorski
samoti, ves vkovan v sneg in led. Lojze je
modroval, da pozimi ni mogocfe priti nanj,
in tudi jaz sem bil istega mmnenja. Zato si
ne bi nikoli mislila, da bova kdaj izvrsila
to pot ob takem c¢asu, kar pa se je res
zgodilo nekaj tednov pozneje — dne 7.
marca.

Soparen popoldan je bil, ko sem pri-
dirjal k Lojzetu s cepinom v roki. ,,Za Boga
vendar, kaj pa je?“ je vzkliknil Lojze, ki
ie ravno sedal k obedu. ,JI no, ni¢ hudega!
Ali bi Sel ti danes z menoj na Grintavec?*
Nisem 3e dobro izgovoril, Ze je basal Lojze
svojo hribolasko ropotijo v nahrbtnik.
Kmalu nato sva sedela v kamniskem ..brzo-
vlaku*, dobro uro pozneje pa stopila v tihi
Kamnik. Se nekaj ur je minilo in prikora-
kala sva v Bistrico ter z ukanjem opomnila
oskrbnico na lacne turistovske Zelodce.
Mrak je legal po tihem gorskem kotu, midva
pa sva v koéi srebala Caj in zbujala spo-
mine na prej$njo turo. Kmalu je priplavala
luna izza Velike Planine in naju opomnila,
da imava Se dolgo pot pred seboj. Oprtila
sva torej nahrbtnike na_rame in odrinila
pocasnih korakov proti Zagani Peéi, kamor
sva dospela po veCkratni izgreSitvi pota.

Ozrla sva se proti svojemu cilju: mrko
je odseval vladar Savinjskih planin od lu-
ninega svita. Skuta se nama je rogala izza

Gamzovega skreta, in Turska gora je ka-
zala svoje razrite steme. Odrinila sva proti
Kokrskemu sedlu. Kmalu se je zalel sneg,
ki pa je bil za hojo kar najbolj pripraven,
ker se je le malo udiral in torej tudi derez
nisva rabila. — Gleij, kaj se tam pomika po
snegu? Nekaj ¢asa gledava, nato pa za-
Sujeva oster Zvizg: Sedaj sem bil na .jas-
nem. Divie koze so promenirale po snegu,
ker uboZice Se ponoCi nimajo varnega za-
to¢is¢a. Kmalu sva naletela na njihovo sled,
Loijzetu so se kar smilile, ker so se po dve
pedi globoko v sneg udirale, kakor so pri-
Cali odtiski njihovih parkeljcev.

Stopila sva v pravo sedlo. Tajno nama
je bilo pri srcu, ko sva sedef na skali, ki
je molela iz snega, ob&udovala prekrasno
nasprotje med bledimi stenami in zvezdna-
tim nebom. Toda naprej! Vzpodbujena z
nado na skorajsnji poCitek v Zoisovi ko&i,
sva krepko gazila sneg, ki se je vedno bolj
vdajal pod nogami. Kmalu mnama zapise
ostra burja nasproti, $e¢ par stopinj po meh-
kem snegu, in Ze sva ukajo€ pozdravila za-
meteno koco. Bilo je Cetrt na eno. S cepi-
nom sem si priboril dohod k vratom, krep-
ko pritisnil na kljuko in stopil v premraZeno
koo (koda je bila namre& letos tudi pozimi
odprta. seveda brez oskrbnice in provianta).
Lojze, ki je prevzel vloeo kuharja, je takoj
tekel k ognjis¢u, da bi se prepridal o nje-
govi kakovosti. Veselo je zavrisnil, ko je
zagledal cel kup nasekanih vej v kotus
kmalu je plapolal vesel ogenj na ognjis¢u,
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mene pa je Lojze kot svojega ucenca poslal
pred koCo po snega, ki sva ga na ognjiscu
topila. In ko se je stopil, sva ga porabila za
¢aj, ¢e smem tako imenovati slan krop. Jaz
sem namre¢ vso pot hvalil svoj sladkor in
zagotavljal, da bo &aj zaradi mojega slad-
korja takoj sladak. Ko pa je bil €aj kuhan,
ga je Lojze v svesti si svojega kuharskega
znanja prvi pokusil, a ga takoj debelo iz-
pljunil. — ,)Kaj pa je?” sem ga nedolZno
vprasal, — ,PokaZi no malo svoj slad-
kor!“ mi veli ne ba¥ s prijaznim glasom
Lojze. Seveda sem mu takoi ustregel, a
komaj je mokusil tisto re¢, se je na ves
glas zagrohotal in vse skupaj izlil skozi
okno. Jaz sem ga vedno bolj debelo gledal,
a tisti veCer nisem od njega niCesar zvedel.
Sele zjutraj se mi je ziasnilo, da sem na-
mesto sladkorja vsul v krop — soli, ki sem
jo v naglici vzel iz nahrbtnika. Ker je naju
Ze zaclelo mraziti, sva se spravila v ,po-
steljo”. Kdor je Ze kdaj spal v Zoisovi ko&i
na tistem preklicanem senu, mi bo pritrdil,
da mama ' ni bilo ba§ vrole, zlasti v tem
letnem Casu me. Zato sva veselo pozdravila
vzhajajoCe solnce, skocila iz ,,postelj* in
stopila pred koo, kjer se nama je nudil
prelep prizor: solnce je ba§ zlatilo Triglav-
'sko pogorje in kamniske vrhove, med njimi
tudi najin cili — Grintavec. Nataknila sva
si na noge dereze, ki so bile na zmrzlem
snegu neobhodno potrebne, in odrinila v
smeri proti Malemu Grintavcu. Sneg je bil
le na nekaterih krajih leden, zato sva pri-
meroma hitro dospela na Mali Grintavec.
Odtod sva imela $e pol ure lahkega pota in
ob osmi uri sva stopila na njegovo ledeno
teme. Krasen razgled se nama je nudil na
vse strani. Pod nama je leZalo mitno Je-
zersko in dolga Kokrska dolina, v bliZnii
soseS¢ini pa sva z veseljem pozdravila
znane vrhove: Koéno, Skuto, Tursko goro
itd. Tam v ozadju so nama kazale Kara-
vanke svoje plee, na daljnjem obzorju pa
sva zagledala kralja ledenih Tur — Veliki
Kick. Ko sva se tudi telesno pokrepcala,
sva — veseleC se tako lepo uspele ture —
ubrala pot nazaj proti Kokrskemu sedlu.
Tu sva skuhala ¢aj, ki je bil to pot slajsi
kot preiSnji vefer, pospravila po ko&i in
odrinila proti Kokri. To pot imava v naj-
lepSem spominu, ker sva se tu prijetno dr-
sala po zasneZeni strmini. Dve uri pozneje
sva Ze stopila na cesto, ki drZi z Jezerskega
v Kranj. Lojze je sicer nekaj govoril o posti
in prereSetaval svoj moSnji¢ek, a jaz sem
‘bil za to, da vzameva Stiriurno pot pod
noge. Konéno je obveljala moja. Nekoliko
dremajo&, nekoliko pevajo¢ sva merila ce-
sto kilometer za kilometrom in se naposled
zaspanih korakov prigugala v Krani.
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Planine so ravno Zarele v svitu zahaja-
joSega solnca, ko sva na cepine oprta gle-
dala proti Grintavey, ki je ta dan padel pod
udarci najinih cepinov. i,

Prstan.*

O svoji igri ,Prstan“ sem prejel od
ved strani ustne in pismene izjave pri-
znanja in vzpodbude. Posebno znacilno je
pismo, ki mi ga je pisala gospa uciteljica
z Vranskega o priliki vrnitve poslanih ji
pevskih to¢k za uprizoritev igre. Njeno
pismo se glasi: ,,Cenjeni gospod! PriloZeno
vradam posojene note, za katere se Vam
prav presréno zahvaljujem. Napevi so pri-
kladni. Skoda le, da ni pri pevskih tockah
spremljevanja s klavirjem, No, poizkusili
bomo s spremlievaniem po posluhu. Igra
sama na sebi pa je silno ljubka. Mnogo
ucinka pri¢akujem od Carobne scenerije
2. dejanja. Zal, da tega udinka ne moremo
tukaj poglobiti $e z bajno razsvetliavo, ker
3e nimamo na naSem odru elektri¢ne Iuci.
Jako me zanima 3. dejanje, o katerem ste
mi pisali. Kadar izide, bom presodila, Ce bi
se ne dalo tudi pri nas wuprizoriti. Tudi
nas§im malim igralcem igra mocCno ugaja.
Moj sinko me neprenehoma nadleguje z
vpraSanji, kakor: ,Kak3no je 3. dejanie,
Ali izide v ,Zvon&ku“? Ali bo priobCena
Se kaka druga igra?“ itd. Bajke so pac
otroSki dusi, ki Zivi v kraljestvu sanj, naj-
bolj prikladne. Zato si tudi od uprizoritve
obetam dosti uspeha. Saj je to prva slo-
venska igra te vrste. Do sedaj smo bili
navezani le na tuje ,SnegulCice”, ,Trnul-
Cice* in druge podobne mladinske igre.
Sklepam s ponovno zahvalo in z Zeljo, da
bi ta lepa Carcbna pravljica nadalievala
svoje potovanje po vseh slovenskih odrih
ter da bi Vas prvi uspeh bodril k nadali-
njemu delu na tem polju. S spoStovanjem
Bibijana Jak$e-Kolskova.“ — Tretie dopol-
nilno dejanje je izdlo v ,,Zvonlku*. Upam,
da bo tudi to ugajalo nasi mladini in naSim
dobrim mladinskim prijateliem ter doseglo
svoj namen kakor prvotna dvodejanka. —
V pesemco v devetem prizoru se je vrinila
tiskovna pomota. Tam bi se morala glasiti
prva beseda tretje kitice: Zato ... a ne
Kako* ... Citatelii naj to mapako sami
popravijo! K pismu Cislane gospe uciteliice
pripominjam, da se mi ne zdi potrebno
spremlievanje petia na odru s klavirjem.
ker to dela petje, oziroma besedilo petja
nerazloéno in teZko razumljivo za poslu-
Salce. Pa¢ pa je lepo in umestno, ako se
igrajo pri odmorih med dejanii naSe na-
rodne skladbe. Za igro ,Prstan je tudi
silno potrebno, da bi zanjo mapravil sloven-
ski skladatelj enotne, v narodnem duhu zlo-



